Messa di e Palme

Le célébrant cognait a trois reprises avec la hampe de la croix aux portes de 1’église :
Sacerdote :
Attéllite portas principes vestras, & elevdmini, portee eeterndles ; & introibit Rex glérice.

R/. Quis est iste Rex glorice

Sacerdote :

Déminus fortis & potens, Dominus potens in preelio :

Attéllite portas principes vestras, & elevdmini, portee eceterndles ;
& introibit Rex glérice

R/. Quis est iste Rex glorice ?

sacerdote :

Déminus fortis & potens, Dominus potens in preelio :

Attéllite portas principes vestras, & elevdmini, portee eterndles ;
& introibit Rex glorice.

R/. Quis est iste Rex glorice ?

Sacerdote :
Déminus virtdtum, ipse est Rex glérice.
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Miserere mei Deus, * secundum magnam / misericordiam
tuam.

Et secundum multitudinem miserationum tuarum, * dele
tniquitatem meam.

Amplius lava me ab iniquitate mea, * et a peccato meo,/ munda
me.

Quoniam iniquitatem meam ego cognosco, * et peccatum meum,
/ contra me est semper.

Tibi soli peccavi, et malum coram te feci: * ut justificeris / in
sermonibus tuis, / et vincas cum judicaris.

Ecce enim in iniquitatibus conceptus sum: * et in peccatis /
concepit me mater mea.

Ecce enim veritatem, dilexisti ; * incerta, et occulta sapientiz
tuze / manifestasti miha.

Asperges me hyssopo et mundabor : * lavabis me, / et super
nivem dealbabor.

Auditui meo dabis gaudium, et letitiam : * et exultabunt / ossa
humiliata.

Averte faciem tuam a peccatis meis, * et omnes, / iniquitates /
meas dele.

Cor mundum crea in me Deus, * et spiritum rectum/ innova in
visceribus meis.

Ne projicias me a facie tua, * et spiritum sanctum tuum / ne
auferas a me.

Redde mihi laetitiam salutaris tui: * et spiritu principali /
confirma me.

Docebo iniquos, vias tuas : * et impii / ad te convertentur.

Libera me de sanguinibus Deus, Deus salutis mea : * et exultabit
lingua mea / justitiam tuam.

Domine, labia mea, aperies, * et os meum annuntiabit/ laudem
tuam.

Quoniam si voluisses sacrificium, dedissem utique : * holocaustis
/ non delectaberis.
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Sacrificium Deo spiritus, contribulatus: * cor contritum, / et
humiliatum Deus, / non despicies.

Benigne fac, Domine, in bona voluntate tua Sion, * ut aedificentur,
muri Jerusalem.

Tunc acceptabis sacrificium justitiee, oblationes, et holocausta : *
tunc imponent / super altare / tuum vitulos.

Gloria Patris et Filio * et Spiritui Sancto.

Sicut erat in principio et nunc, et semper,* et in saecula/
seculorum . Amen

Purtroppo vi of fesi
Confesso Signore
Con sommo rossore
La mia iniquitad.
To son quell‘ingrato
Che voi redentore
Scacciai dal mio cuore
Con tanta empieta.
To son quel superbo
Che voi oltraggiai
E nulla curai
Si grande maesta.
A l'oro anelando
Con somma ingiustizia
Bramo mia avarizia
L'altre facolta.
Se vidi un mendico
Ahi fiero rimorso
Negai dar soccorso
A sua poverta.
Per corpo ribelle
Lasciai il mio Dio
Or piangi cuor mio
La tua cecita.

Ripigliu

Perdono mio Dio
Mio Dio perdono
Perdono mio Dio
Perdone e pieta.
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